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Artikel 8 

Tidsfrister 

Ret til erstatning i henhold til denne konvention 
bortfalder, medmindre en sag i henhold til kon- 
ventionens bestemmelser er anlagt inden tre år 
efter dagen for skadens indtræden. Dog kan en 
sag i intet tilfælde anlægges, når der er forløbet 
seks år efter den dag, på hvilken den hændelse 
indtraf, som har forårsaget skaden. Når hændel- 
sen udgøres af en række af begivenheder, regnes 
seksårsfristen fra dagen for den første af disse 
begivenheder. 

Artikel 9 

Jurisdiktion 

1 Har en hændelse medført forureningsskade 
på en eller flere kontraherende staters territori- 
um, herunder søterritoriet, eller et område 
nævnt i artikel 2, litra a), nr. ii), eller er forebyg- 
gende foranstaltninger truffet for at forhindre el- 
ler formindske forureningsskade på et sådant 
territorium, herunder søterritoriet eller området, 
kan krav om erstatning mod rederen, forsik- 
ringsgiveren eller en anden person, der stiller 
sikkerhed for rederens erstatningsansvar, kun 
rejses ved domstolene i sådanne kontraherende 
stater. 

2 Der skal i rimelig tid gives enhver sagsøgt 
underretning om fremsættelse af et krav i hen- 
hold til stk. 1. 

3 Enhver kontraherende stat skal sørge for, at 
dens domstole har den fornødne kompetence til 
at behandle erstatningskrav i henhold til denne 
konvention. 

Article 8 

Time limits 

Rights to compensation under this Convention 
shall be extinguished unless an action is brought 
thereunder within three years from the date when 
the damage occurred. However, in no case shall 
an action be brought more than six years from 
the date of the incident which caused the dam- 
age. Where the incident consists of a series of 
occurrences, the six-year period shall run from 
the date of the first such occurrence. 

Article 9 

Jurisdiction 

1 Where an incident has caused pollution dam- 
age in the territory, including the territorial sea, 
or in an area referred to in Article 2(a)(ii) of one 
or more States Parties, or preventive measures 
have been taken to prevent or minimise pollution 
damage in such territory, including the territorial 
sea, or in such area, actions for compensation 
against the shipowner, insurer or other person 
providing security for the shipowner's liability 
may be brought only in the courts of any such 
States Parties. 

2 Reasonable notice of any action taken under 
paragraph 1 shall be given to each defendant. 

3 Each State Party shall ensure that its courts 
have jurisdiction to entertain actions for com- 
pensation under this Convention. 


